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English

Observe the luminaire instructions
during installation.

| @ | Read the instructions carefully
m before installation and com-
missioning!

i:l“ﬂl Leave the instructions for
users/customers for future
I“IH“ reference!

Intended use
Only use accessories assigned to the
luminaire (see product data sheet).

Restrictions

Luminaires with Multi Dim (DALI, Push
Dim, phase dimmable): do not use the
radio control modes in parallel with DALI.

Add-on Casambi Bluetooth / Zigbee
control unit

You can control these luminaires via
Casambi Bluetooth or Zigbee after
installation and setup.

- ERCO GmbH hereby declares that the
track luminaires with Casambi Blue-
tooth or Zigbee control are compliant
with Directive 2014/53/EU and the UK
SI2017 No. 1206 - The Radio Equipment
Regulations 2017.

Radio operation takes place on the
frequency bands 2402 - 2480 MHz
(Casambi Bluetooth, Zigbee) with a
maximum transmission power of

4/8 dBm (Casambi Bluetooth) or 10 dBm
(Zigbee).

The complete text of the certificates

is available at the following internet
address: www.erco.com/certificates
Luminaires with Casambi Bluetooth
- For control of the luminaire you need
a Bluetooth 4.0-capable smartphone or
tablet and the Casambi app for iOS or
Android downloadable for free in the
specific app stores.

- You can couple up to 250 luminaires
in a Casambi mesh network. This num-
ber can be increased via several parallel
networks.

- Because the switching signal in a
mesh - network is transferred from
luminaire to luminaire, the spacing
between two luminaires must not
exceed 10m. This distance may be less
according to the environment. For this
reason you should check possible spacing
between the luminaires prior to instal-
lation.

Luminaires with Zigbee

Precondition: Zigbee 3.0 suitable hub
available.

- Itis recommended to always check
the combination of Zigbee devices and
luminaires.

- Provided that mains voltage is per-
manently present, the luminaires in the
Zigbee Mesh network can be used as
routers.

- Depending on the Zigbee hardware,
up to 240 devices are possible in one
network.

- Several networks can be set up in
parallel.

For further information see
www.zigbee.org

Initial installation of luminaire with
Zigbee

1. Activate network and open it at the
gateway via the software.

2. Insert luminaire in track and switch
on power supply on the luminaire.

- Luminaire automatically connects to
the network and acknowledges this by
flashing once.

Note: Networks remain open for only a
few minutes, repeat the opening proce-
dure if necessary. Further information
can be found here: www.erco.com/
zigbee.

Removing luminaire with Zigbee from
an existing network

If a luminaire is to be stored or used in
another network, log it off from the
current network before removing. For
this purpose use a command in the cur-
rent network, e.g. "Delete luminaire".

If you have not logged off the luminaire
you must reset it before further use. For
information about this see:
www.erco.com/zigbee

Fit [ replace add-on control unit

If the add-on control unit is removed
and the luminaires are switched off, any
previous settings are lost!

Disassembly

Carefully release the add-on control
unit or the cover from the luminaire.
Installation

Position the add-on control unit so that
the snap-in hooks are above the open-
ings provided for this purpose and then
snap into place.

Disposal

EAccording to the EU directive WEEE
_ (Waste Electrical and Electronic
Equipment) the add-on control unit
must not be disposed of via unsorted
waste. It must be conveyed to the local
facility for the disposal or recycling of
electronic products.
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Erstinstallation

1. Netzwerk aktivieren und am Gateway
iber Software 6ffnen.

2. Leuchte in Schiene einsetzen und
Stromversorgung an der Leuchte ein-
schalten.

- Die Leuchte verbindet sich automa-
tisch mit dem Netzwerk und quittiert
dies, indem sie 1 x blinkt (GréBen XS-M)
oder 10 x (GréBen L und gréBer).
Hinweis: Netzwerke bleiben nur einige
Minuten gedffnet, ggf. Offnungsvor-
gang wiederholen und bei GréBe L und
XL Stromversorgung aus und wieder-
einschalten.

Leuchte aus einem bestehendem Netz-
werk entfernen

Wenn eine Leuchte eingelagert oder

in einem anderen Netzwerk verwendet
werden soll, diese vor dem Ausbau vom
aktuellen Netzwerk abmelden. Benutzen
Sie daftir ein Kommando im aktuellen
Netzwerk, z.B. ,Leuchte [6schen”

Falls Sie die Leuchte nicht abgemeldet
haben, missen Sie diese vor der weite-
ren Verwendung zuriicksetzen. Informa-
tionen dazu finden Sie hier:
www.erco.com/zigbee

English

Initial installation

1. Activate network and open it at the
gateway via the software.

2. Insert luminaire in track and switch
on power supply on the luminaire.

- Luminaire automatically connects to
the network and acknowledges this by
flashing once (sizes XS-M) or 10 times
(sizes L and larger).

Note: Networks remain open for only

a few minutes, repeat the opening
procedure if necessary, and with sizes L
and XL switch the power supply off and
on again.

Removing luminaire from an existing
network

If a luminaire is to be stored or used in
another network, log it off from the
current network before removing. For
this purpose use a command in the cur-
rent network, e.g. "Delete luminaire”.

If you have not logged off the luminaire
you must reset it before further use. For
information about this see:
www.erco.com/zigbee

Premiére installation

1. Activer le réseau et I'ouvrir en pas-
sant par le Gateway [ la Passerelle via
logiciel.

2. Fixer I'appareil d'éclairage au rail
conducteur et mettre sous tension au
niveau de l'appareil.

L'appareil d'éclairage se connecte auto-
matiquement au réseau et le confirme
en clignotant 1x (tailles XS-M) ou 10x
(tailles L et plus grandes).

Précision : Les réseaux ne restent
ouverts que pendant quelques minutes,
si nécessaire répéter le processus
d'ouverture et, dans le cas des tailles

L et XL, couper puis réenclencher le
courant.

Retirer un appareil d'éclairage d'un
réseau existant

Lorsqu'un appareil d'éclairage doit étre
stocké ou utilisé dans un autre réseau,
le déconnecter du réseau actuel avant
de le démonter. Utiliser, pour ce faire,
une commande sur le réseau actuel,
p.ex. « éteindre I'appareil d'éclairage ».
Sivous n'avez pas déconnecté |'appareil
d'éclairage, il faut, avant de le réutiliser,
le réinitialiser. Vous trouverez des infor-
mations a ce sujet ici :
www.erco.com/zigbee

Nederlands

Eerste installatie

1. Activeer het netwerk en open dit via
de software aan de gateway.

2. Plaats de armatuur in de rail en scha-
kel de voeding aan de armatuur in.

- De armatuur verbindt automatisch
met het netwerk en bevestigt dit door
1 x (maten XS - M) of 10 x (maten Len
groter) te knipperen.

Aanwijzing: Netwerken blijven slechts
enkele minuten geopend. Herhaal evt.
het openingsproces en schakel bij maat
Len XL de voeding uit en weer in.

Armatuur uit een bestaand netwerk
verwijderen

Wanneer een armatuur dient te worden
opgeslagen of in een ander netwerk
moet worden gebruikt, moet deze voor
demontage bij het huidige netwerk
worden afgemeld. Gebruik daarvoor een
commando in het huidige netwerk, bijv.
JArmatuur wissen”.

Indien u de armatuur niet hebt afge-
meld, moet u deze resetten voordat
deze verder wordt gebruikt. Informatie
daarover vindt u hier:
www.erco.com/zigbee

Italiano

Prima installazione

1. Attivare il network e aprirlo sul Gate-
way tramite il software.

2. Inserire I'apparecchio di illuminazione
nel binario e accendere l'alimentazione
elettrica dall'apparecchio.

- L'apparecchio di illuminazione si
collega automaticamente al network

e lo conferma lampeggiando 1 volta
(grandezze XS-M) o 10 volte (grandezze
Leoltre).

Nota: I network rimangono aperti solo

pochi minuti e, se necessario, ripetere la
procedura di apertura e staccare e riat-
taccare I'alimentazione elettrica degli
apparecchi con grandezza L e XL.

Rimuovere un apparecchio di illumi-
nazione da un network gia esistente
Se si desidera immagazzinare o utiliz-
zare un apparecchio di illuminazione
inun altro network, € necessario can-
cellarlo dal network attuale prima di
rimuoverlo. Utilizzare, a tal fine, un
comando del network attuale, per es.
«Cancella apparecchio di illuminazionen.
Se I'apparecchio diilluminazione non ¢
stato cancellato, € necessario effettuare
un reset prima del prossimo utilizzo. Le
informazioni al riguardo sono disponi-
bili su: www.erco.com/zigbee

Instalacion inicial

1. Active la red y dbrala en la gateway a
través del software.

2. Coloque la luminaria en el rail y
encienda la alimentacion eléctricaen la
luminaria.

- La luminaria se conecta automatica-
mente a la red y confirma la conexion
parpadeando 1 vez (tamafios XS-M) o
10 veces (tamafos Ly superiores).
Nota: las redes solo permanecen abier-
tas unos minutos. De ser necesario,
repita el proceso de aperturay, en el
caso de los tamafios Ly XL, apague

y vuelva a encender la alimentacion
eléctrica.

Eliminacion de una luminaria de una
red existente

En caso de que una luminaria deba
almacenarse o utilizarse en otra red,
deberd eliminarla primero de la red en
la que se encuentra antes de retirarla.
Utilice para ello un comando de la red,
por ejemplo, «Eliminar luminaria».

En caso de que no haya eliminado la
luminaria de la red, debera restablecer
su configuracion antes de utilizarla de
nuevo. Encontrard mas informacion
acerca de este tema en:
www.erco.com/zigbee

Forsta installation

1. Aktivera natverket och 6ppna det pa
gatewayen via programvaran.

2.Séatt in armaturen i skenan och koppla
in stromforsdrjningen till armaturen.

- Armaturen ansluter sig automatiskt
till ndtverket och kvitterar anslutnin-
gen genom att blinka en gang (storlek
XS-M) eller tio ganger (storlek L och
stdrre).

Obs! Natverket dr endast 6ppet nagra
minuter. Upprepa 6ppningsférfarandet
vid behov. Bryt och koppla in strémfér-
sorjningen for storlekarna L och XL.

Borttagning av armatur frén ett
befintligt natverk

Om en armatur ska placeras i férvaring
eller flyttas till ett annat ndtverk maste
den kopplas bort fran det aktuella nét-
verket innan den demonteras. Anvand
ett kommando i det aktuella ndtverket,
t.ex. "Radera armatur”.

Om du inte har kopplat bort armaturen
fran natverket maste du aterstélla den
innan den kan anvandas igen. Du hittar
information om detta hér:
www.erco.com/zigbee

Forste installering

1. Aktiver nettverket og apne det med
programvaren i Gateway.

2. Sett armaturen inn skinnen og koble
inn stromforsyningen.

Armaturen kobler seg automatisk sam-
men med nettverket og kvitterer forbin-
delsen med 1 x blink (sterr. XS-M) eller
10 x blink (sterr. L og over).

Merknad: Nettverkene er dpne bare
noen fa minutter. Ved behov gjentas
sekvensen; for storr. L og XLslas i tillegg
stremforsyningen av og pa.

Fjerne en av armaturene i nettverket
Hvis en armatur skal lagres eller bru-
kesi et annet nettverk, ma den forst
avmeldes fra det aktuelle nettverket. Da
bruker du en kommando i det aktuelle
nettverket, f.eks. «Slette armatur».

Hvis du har unnlatt & avmelde arma-
turen, ma den nullstilles for videre bruk.
Mer informasjon om dette finner du
her: www.erco.com/zigbee

Forstegangsinstallation

1. Netveerket aktiveres og abnes via
Gateway-softwaren.

2. Montér armaturet i skinnen, og teend
for strammen pa armaturet.

- Armaturet opretter automatisk forbin-
delse til netvaerket og kvitterer for for-
bindelsen ved at blinke 1 x (str. XS-M)
eller 10 x (str. L og opefter).

OBS! Netvaerket er kun abent i nogle

fa minutter. Om ngdvendigt gentages
abningsproceduren, og ved str. L og XL
afbrydes og teendes der for strommen
igen.

Deaktivering af et armatur i et
eksisterende netvaerk

Hvis et armatur skal henlaegges til
opbevaring eller benyttes i et andet net-
vaerk, skal armaturet deaktiveres i det
aktuelle netveerk, for det afmonteres.
Deaktivering i det eksisterende netvaerk
sker ved hjeelp af en hertil beregnet
kommando, fx "Slet armatur"

Hvis armaturet ikke deaktiveres, for det
tages ned, skal det nulstilles, for det kan
benyttes i et andet netveerk. Laes mere
om dette her: www.erco.com/zigbee



MepBas ycTaHoBKa

1. AKTUBMPOBATb CETb U OTKPbITH HA
LII03e Yepes nporpammy.

2. YCTaHOBUTb CBETUNBHUKY B LKHY 1
BKJOUNTb 3NEKTPONUTAHME Ha CBETUb-
HuKe.

- CBETU/bHMK aBTOMATNYECKM MOAKIIO-
4aeTes K CeTH 1 AN NOATBEPXKAEHNS
MuraeT 1 pa3 (pazmepbl XS-M) unu 10
pa3 (pa3mepsbl L v 6onbLue).
lMprMeyaHue: ceT 0cTatoTCs OTKPbITHIMM
ML HECKOMbKO MUHYT, MPK HEOOX.
NOBTOPUTH NPOLIECC OTKPLITUSA, @ ANs CBe-
TUNbHWKOB pa3mepa L 1 XL BbIKoumnTh 1
CHOBA BKJIIOYMTb NUTaHME.

YpaneHue cBETUNbHUKA U3 CYLIECTBY-
1olei ceTu

Ecnu cBeTUNbHUK HE06X0AMMO ybpaTh
Ha XpaHeHue uny UCnonb30BaTh B APYroi
CeTw, CNeayeT nepes AEMOHTaXeM yaa-
JIUTb €r0 U3 TeKyLLelt ceTu. Ans aToro
BOCMOMb3YNTECh KOMAHAOM B TeKyLLei
ceTu, Hanp., ,YAanuTb CBETUNBHUK".
Ecnu cBeTUALHMK He bl yaanéH, To
nepes AanbHeiLnM UCnonb3oBaHnem
ero cnepyet cépocutb. MoapobHas
WH(OpMaLMS NPUBOANTCS 34ECh:
www.erco.com/zighee
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